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Sipos Janos: Kyrgyz Folksongs
L'Harmattan Kiad6 - MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, Budapest, 2014.

A helyszini gytijtésekkel hitelesitett keleti népzenei kutatdsoknak magyar részrél nagy hagyomanya van, elég, ha Bar-
tok Béla anatdliai vagy Vikdr Laszlo cseremisz, csuvas, tatdr és baskir gyiijtéseire gondolunk. Ezt a kutatissorozatot
folytatom magam is immdr huszonhat éve anatoliai, kaukdzusi, kazak, kirgiz, azeri, észak-kaukdzusi karacsdj-malkdr és
tiirkmén expedicioimmal, publikdcidimmal. A munka kezdetben a magyar népzene keleti elemeinek felfedezésére kon-
centralt, de ez a soknemzetiségii Volga-Kama-Bjelaja vidék népzenei vizsgdlatdval hamar aredlissd, majd egy hatalmas
torok nyelvii teriilet dsszehasonlito népzenei elemzésévé viltozott.

Kutatisom elsdsorban t6rok nyelvii né-
peket érint, mégsem egysikd, mert e
népek népzenéi nagyméreékben kiilonboz-
nek egymdstdl, rdaddsul a népzenei Sssze-
fiiggések alapvetden eltérnek a nyelvek ké-
zotti kapcsolatrendszertdl. Igy a torokségi
kutatds val6jdban egy komplex zenei vildg
vizsgélata, és az ebbdl levont tanulsigok a
magyar népzene és mds népzenék értelme-
zésénél is tanulsdgokkal jarhatnak.

Ezen szélesebb kereten beliil kell olvas-
nunk a most megjelent kényvet is, amely-
lyel tobbek kézdtt dsszekotjiik a kazak nép-
zenét a keletebbre laké t8rék és mongol né-
pek zenéivel. Ugyanakkor a kirgiz népzene
feltirdsa 6Gnmagdban is fontos, mert e tdrgy-
ban elenyészéen kevés az analitikus és dssze-
hasonlité publikécié.

A kotet anyagit els6sorban sajit gytijeé-
seim adjdk; a dalokat magam gytijtéerem,
jegyeztem le és elemeztem. A 2002-ben
Yssyk-Kolben, Narynban és Biskekben vég-
zett kutatdsaimat 2004-ben At-Bagi kér-
nyékén és Talasban folytattam. Elolvastam
a hozziférhet§ publikdcidkat, és lejegyez-
tem, dttanulmédnyoztam Somfai Kara D4-
vid kirgiz gytijiéseit is, amelyekben a dél-
nyugati vidékekrél is vannak dallamok. Né-
hiny éve mdr dgy tlint, hogy a kirgiz voka-

lis népzenérél elegend6 megbizhaté anyag
van a kezemben ahhoz, hogy villalkozhas-
sam egy dtfogd kirgiz népzenei kitet meg-
irdsdra.

A kirgiz népzene eltlinésének sebességét
litva, ez a kutatds nem vdrathatott magéra
sokdig. Ahogy a vildg sok részén, a kirgiz va-
rosokban, falvakban is tapasztalhaté a jelen
médiatdrsadalménak, és eléz6leg a szovjet
birodalomnak az autentikus folklérra tett
rombolé hatdsa. Kirgizisztdnban a siratét
leszdmitva a régebbi dallamokar kizdrélag a
hatvanét-hetven évesnél idésebbek tudjik,
és az 6 emlékezetiikbél is sokszor csak kitar-
t6, faradsdgos munkdval lehet el6binydsz-
ni azokat. Itt valéban az urolsé 6rdban va-
gyunk. Néhdny évtizeden beliil ez a geners-
ci6 kihal, és veliik egyiitt a kirgiz népzene
régi rétegeinek az emléke is eltiinik. Valéja-
ban mdr ma is csak zenei emlékek gyfijtésé-
16l leher sz6.

A kutatds jelentdségét ndveli, hogy ilyen
jellegti, aredlis és a torzseket is figyelembe-
vevo kutatds kordbban Kirgizisztdinban nem
tortént. A felvett anyag a zenei kovetkezte-
éseken kiviil nyelvi és kulturélis tanulsdgok
levondsdra is alkalmas lehet.

Az elsé fejezetben Kirgizisztdn rovid is-
mertetése olvashaté, majd bemutatom a

kirgiz etnogenezis f8bb tényezdit és az ezzel
kapcsolatos f6bb nézeteket. Kitérek a ma-
gyar kutaték kordbbi kirgiz kutatdsaira, és
sajdt kirgiz népzenei gytijtdiitjaimrél is adok
dsszefoglalé beszdmolér.

A misodik fejezetben a magyar népzene-
kutatds finnugor és tdrék népzenék vizsgd-
latdra vonatkozé hagyomdanyaival ismerked-
het meg az olvasé. Sorra veszem a fontosabb
régi magyar népzenei stilusokat, és megvizs-
gilom esetleges torék, ezen beliil is kirgiz
kapcsolataikat.

A harmadik fejezet a kordbbi kirgiz nép-
zenei publikiciék rovid dtcekintésével kez-
dédik, majd a kirgiz dalok zenei jellemz6-
inek bemutatdsa kovetkezik. Megismerke-
diink a miifajokkal, a dallamok formai jel-
legzetességeivel, a kirgiz népzene ritmikai és
hangnemi alapjaival. Kitérek a kirgiz hang-
szerek, a hangszeres népzene, a kirgiz énekes
epika bemutatdsdra és az epikus énekek ze-
nei alapjaira is.

A negyedik fejezetben taldlhaté a kirgiz
dallamok osztilyozdsa. Ez a kitet taldn leg-
nehezebben olvashaté, de messze a legtébb
tjdonsdgot tartalmazé része, amelynek célja
a kirgiz népdaltipusok, csoportok, osztdlyok
és stilusok bemutatdsa. Az egyes dallamcso-
portokhoz 6ket j6l reprezentdlé sszesen ki-
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lencvennégy dalt is kozlok, igy a fejezetet
figyelmesen tanulmdnyoz6 és a bemutatott
példa-dalokat meg is tanul6 olvasé tisztdban
lesz a kirgiz népzene alapvet6 mel6didival és
a kozortiik lev zenei kapesolatokkal.

Az 6todik fejezet 332 népdalbdl 4ll6 an-
tolégia, amely az el6z8 fejezetben megis-
mert dallamesoportokhoz ad értelmezd hét-
teret. Ez jelenleg a megjelent legb6vebb kir-
giz dallamgytijtemény.

A hatodik fejezetben a kirgiz dalszévege-
ket és azok angol forditdsdt ldtjuk.

A hertedik fejezetben az anatdliai, azeri,
tiirckmén, karacsdj, Volga-vidéki (tatdr, bas-
kir, csuvas) és kazak népzenék madértdv-
latbdl t6rténd osszehasonlitdsdt kisérelem
meg.

A nyolcadik fejezetben térképek és rész-
letes muraték taldlhaték a gytijtési helyek-
r6l, énekesekrél, mifajokrél, dalszévegek-
rél, zenei formakrél, hangterjedelemrél, ka-
dencidkrél, hangsorokrdl és a ritmusképle-
tekrél.

A kétetet b6 bibliografia zdrja.

Most hadd széljak egy kicsit részleteseb-
ben kutatdsom magyar el6zményeirél és ku-
tatotitjaimrol.

MAGYAR KUTATOK A TIEN-SAN VIDEKEN
Magyar kutaték régéta kutatjdk a magyar
nép és kultira keleti kapesolatait. Koziilitk
tobben is megfordultak a mai Kirgizisztin
teriiletén, példdul VAmbéry Armin, Almésy
Gydrgy és Princz Gyula.

Vimbéry Armin (1832-1913) a Magyar
Tudomdnyos Akadémia megbizdsibél tett
kézép-dzsiai utazdst. Noha nyelvészeti ered-
ményeit a tudomdny azéta tilhaladta, nép-
rajzi megfigyelései ma is helytallak, irdny-
mutatéak.

Almisy Gybrgy (1867-1933) utazésai
hoztdk tudomdnyos szempontbél a legtobb
eredményt. O 1900-ban vett részt egy ki-
lenc hénapos expediciéon, amelynek sordn
pontos adatokat jegyzett le a Tarim-meden-
ce, a Narin-vélgy, a Tekesz-medence és az
Yssyk-t6 vidékének flérdjarsl és faundjérsl,
valamint a népélet f6bb mozzanatairdl is.
Az dllateartas, f6ldmivelés, kereskedelem,
viselet ismertetése mellett a szdzad eleji et-
nikai 4llapotokrél is korrekt képet adott.
Almissy foképp kirgiz f6ldon jdre, és kisé-
r8i is tébbnyire kirgizek voltak. Kiemelke-
dé fontossdgl tevékenysége volt a szdveg-
folklér gytijeése, a Manasz-eposz részletei-
nek lejegyzése; ez utébbit Eurépdban elsé-
ként 6 kozolte nyomtatdsban. Prinz Gyu-
la és Herbert Archer térsasigiban 1906-ban
még visszatérr a Tien-San hegységbe, majd
innen tovdbb ment Kiniba.

Prinz Gyula a geoldgia és a geogrifia te-
rén tett olyan megfigyeléscket 1906-ban,

az Almdsy-expedicié résztvevéjeként, ame-
lyek addig elkeriilték az orosz katonai térké-
pészek figyelmét. Ezenkiviil a nomdd élet-
mddrdl, viseletrdl, temetkezési szokdsokrél
52616 leirdsai is paratlan értékiiek, ezeket ki-
tlind rajzaival is szemléltette. 1909 4prilisa-
ban ismét visszatért Bels6-Azsidba, a Baku—
Krasznovodszk—Taskent titvonalon érkezett
Andizsénba, majd a Kalmak hdgén keresz-
tiil 4tkelt a Ferganai-hegységen, elsésorban
a Tarim-medence nyugati vidékét jirva be.

Ezutdn hosszabb sziinet kévetkezett a ko-
zép-dzsiai magyar kutatdsokban, amelyet a
Kunsigbél szdrmazé és magdt kunnak vallé
Méndoky Kongur Istvin (1944-1992) tort
meg, aki errefelé kereste a kun nyelv ma-
gyarorszdgi emlékeinek analégidic. Mén-
doky leginkdbb a kun miiveltség elemeivel
foglalkozott.

Es most a zenetudomdny képvisel6jeként
magam jelentkezem a kirgiz népzene ssze-
hasonlité kutatdsira.

*
NEPZENEI GYUJTOUTJAIM
KIRGIZISZTANBAN
Els6 pillantdsra Kirgizisztdn teljes kor(i nép-
zenei feltérképezése hid dbrdndnak ldtszott,
de néhiny nagyobb teriilet és az ott él6 tor-
zsek dallamainak &sszehasonlité elemzése
megvalésithat6 és izgalmas feladatnak tint.
Az elsé 1épést 2002 szeptember-oktéberé-
ben tettem meg.

Kezdeti célom az volt, hogy felgytijtsem
és Bsszehasonlitsam két nagy kirgiz teriile-
ten él§ torzsek zenéjér. Az egyik teriiler az
Yssyk-K&l volt az itt él6 bugu torzzsel. A
torzs kivalasztdsa mellett sz6lt nagy malja,
és Ajtmatov hires regénye, a ,Fehér haj6”.
A misik teriilet Naryn megye volt az itt él§
cerik, mogoldor és saribags torzsekkel. Na-
ryn Kirgizisztin egyik legelzdrtabb, legsze-
gényebb és a hagyomanyokat legjobban &r-
28 vidéke. Eszakon ugyanis erds az orosz il-
letve a kazak, délen a tadzsik és az iizbég ha-
tds, mig a Naryn megye déli részén, a he-
gyek kézodte, a kinai hatértél mintegy szdz-
otven kilométerre laké kirgizeket jéval ke-
vesebb idegen befolyés éri. Ez anndl inkdbb
igy van, mert a hardr tiloldaldn, Kindban is
oda vindorolt kirgizek laknak.

Az MTA Zenetudomdnyi Intézet igazga-
téja, Tallidn Tibor segitségével a magyar és
a kirgiz akadémidk kozoret kapcsolatfelvérelt
kezdeményeztiink. Hosszas virakozds utdn
jott egy meghivélevél a Kirgiz Akadémis-
tdl, a vizumhoz sziikséges formdlis meghi-
visban azonban hidba reménykedtem. Is-
mertem viszont az Almati-i magyar nagy-
kovetet, Jaczkovits Mikldst, aki Kazahsztdn
mellett a magyarok kirgizisztdni nagykéve-
te is volt, 6 megigérte, hogy a Biskeki repii-
16téren megkapom a vizumot.

A 2002-Es Yssyk-KOL-1 cyUJTES

2002 szeptemberében indultam titnak. Az
utazds Budapestrél Biskekbe meglehetésen
hosszi: Budapest-Isztambul mintegy két
ora, az isztambuli repiil6téren jé pdr 6ra vé-
rakozds, majd 6t 6rés repiiléit Biskekbe. A
kirgiz févdrosban csak néhdny naport id6z-
tem, célom elsésorban a gylijtéutak meg-
szervezése volt. Felvettem a kapcsolatot
a Kirgiz Akadémidval, kideriilt azonban,
hogy az itt dolgozék nagy sziikségben élnek,
&riilnek, ha a munkahelyre valé utazdsra és
élelemre elég a pénziik. A Kirgiz-Tiirk Ma-
nas Egyetemen ismerkedtem meg Ulanbek
Tinggilik Uulu-val, aki azutdn kisérém lett
2002-es és 2004-es Naryn-i valamint 2004-
es Talas-i gytijtésem alatt, E rendkiviil ér-
telmes, iigyes ember kdzrem{ikddése nélkiil
nem lettek volna ilyen eredményesek kirgiz
gylijtodtjaim.

2002-es elsé utamhoz végiil Somfai Kara
Ddvid turkologus kirgiz feleségének Gjsdg-
iré apja ajdnlott egy Issyk-Kol vidékén la-
ké bugu nemzetiségli fiatalembert, Tileket,
aki soférként és kiséréként volt aztin mel-
letcem.

Az els§ terepmunka 2002 szeptemberé-
ben zajlott le Yssyk-Kol Barskoon falvdnak
kornyékén. A kirgiz nyelv kozeli rokona,
szinte nyelvjdrdsa a kazaknak, de mig a ka-
zakok a mongolokhoz hasonldan igen erd-
sen redukdlnak, a kirgizek szépen kiejtik a
maginhangzékat. gy Kirgizisztinban kony-
nyebb feladat volt a nyelvi érintkezés. Kirgiz
tuddsomat néhdny nap alatt sikeriilt olyan
szintre fejleszteni, hogy irdnyithattam a
gytijtés folyamatdt, megértettem az elhang-
zottak lényegét, és az adatkozlSknek is fel
tudtam tenni kérdéseket.

Az Issyk-Kol-i gytijtés sordn Barskoonbél
indultunk gytjtéutakra a kérnyezé kis fal-
vakba. A teljes gytijt6 naplét nem mdsolha-
tom ide, de egy ,4tlagos” nap krénikéjaval
megismertetem az olvasot.

Barskoonban Tilek sziileinek a hdzdban
laktam. Fdraszto, de igen elényds ugyanis,
ha folyamatosan anyanyelvi, helyi kézegben
van a gytijt6, tobbek kdzétr igy gytijiés utdn
este meg lehet beszélni a napot, a tanulsi-
gokat, és el lehet kezdeni a kovetkez6 nap
munkdjdnak a tervezését.

Kordn reggeliztiink, majd dtra keltiink
a kdrnyezé falvak valamelyikébe. Gylijiot-
tiink hdzakban, Gt mentén, jurtdkban, pdsz-
torszdlldson. Szeptember 25-én, a nyolcadik
napon példdul Tilek azt javasolta, hogy l4-
togassuk meg nagybdtyjdr, aki a falut koriil-
&lelé hegyekben, a nyiri legelén van 4llatai-
val. A jajla messze volt Barskoontdl, mint-
egy kétérds kapaszkodds utdn értiink oda.
A csordds nem volt ott, elment, hogy meg-
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keressen néhdny elbitangolt tehenet. A csa-
lidja megvendégelt frissen fejt tejjel, éppen
kisiile lepénnyel és hdzi vajjal; ilyen fino-
mat taldn csak a nagyvdrosok luxusétterme-
iben lehet kapni. A ragyogd napsiités és a
gyonyort kildrds elkdprézratote. Természe-
ti adottsdgait tekintve Kirgizisztan valéban
a kelet Svdjca lehetne. Kézben kiprébaltuk
a lovakat is, és el6bukkant egy kér és fél mé-
ter hosszq, vastag, szinfekete szornyeteg ki-
gy6, amelyet Tilekék nagy nevetve iildéz6be
vettek, és meg is fogtak. Ovatos kutatéként
ebben a mékdban nem vettem része.

Késébb a csordéds feleségével beszélget-
tiink, és felvettiink téle énekekert is, majd a
pasztorfit hiiddintéseit rogzitettiik — a pasz-
torok ezekkel kommunikilnak nagy tivol-
sdgra. Nemsokdra a gyakorlatban is haszndt
vettiik ennek a tudomdnynak, ugyanis a td-
volbél felhangzott majd fokozatosan koze-
ledett a bdcsi iidvézlé hangjele.

A csordds mokdny, szivés kis ember volt,
mosolygés szemekkel és nagy jéindulattal.
Szeretettel koszontdtre unokadceesét, Tile-
ket és minket, a vendégeket. Megvacsord-
zott. Kozben Tilek intett, hogy adjam 4t az
ajandékba hozott vodkit. Igen ritkdn adok
italtaz adatkdzl6knek; ennek oka nem a hét
fébin egyike, a fosvénység, hanem az, hogy
a részeg ember csak hiszi, hogy szebben éne-
kel, mint jézanon. Am, mit volt tenni, oda-
adtam az italt, amely hamarosan megkezdte
ttjdt a bicsi torkdn lefelé.

Abdildayev Siikiir pdsztor 1933-ban
sziiletett Barskoon falvdban. Elénekelte a
Kék-Corgo (kék 16) dalt, Caramazan (Aj,
Ramadén) valldsi énekeker, részleteket a
Manas eposzbél, dalt Barskoonrél és annak
Con-Cargilcak hegyi legel6jérsl, a fiatalok
daldt, szerelmes dalokat, s6t még siratdt és
menyasszonybticstizeatér is. Ez utébbiakat
azért, hogy ne kapacitdljuk mdr annyira fe-
leségét a ndi énekekért. Este azutdn lefelé
versenyt futottunk a sététséggel, mert a he-
gyekben sok a farkas, éjszaka nem tandcsos
titon lenni.

Osszességében mintegy kétszazhisz dal-
lamot gytijtottem Yssyk-Kol kornyékén,
huszonét helyen 8tvennégy adatkozlétdl.
Ezek jelentSs része hagyomdnyos népdal
volt, bdr az anyag tartalmazott tjabb, szov-
jet éra-béli dalokat is. Hangszeres dallamok,
a dallamokkal kapcsolatos informdciék, fo-
tok, a falvak életérdl késziile képek és inter-
juk egészitetrék ki a gytijeést,

Bisxex

Az Yssyk-Kol-i gytijtés utdn a févirosban
toltdttem néhdny napot. Itt akkoriban a
rossz kézbiztonsdg miatt a kiilféldinek nem
volt tandcsos egyediil laknia. Az egyetem t6-
rok tandrai dllandé félelemben éltek, ami-

nek t&bb oka is volt. Az egyik a kereseti kii-
16nbség: a févirosban is igen nagy volt a
szegénység (az dtlaghzetés 25-100 USD),
amig a kirgiz tandrok 1000 USD-t, addig
pl. a Manas Egyetem t6rék randrai 2-3000
USD-t kerestek.

Lekezeld, néha arrogins magatartdsuk
sem tette az itt dolgozé torokdket szimpa-
tikussd a kirgizek szemében. Ottani tartéz-
koddsom alatt egy torokét majdnem ha-
ldlra vertek, a torokék viszont négy kirgizt
megkéseltek. Engem is mdr a harmadik na-
pon kiraboltak. Kirgizisztinban megleheté-
sen er6s a mafhia, és sokféle nemzeriségi: ki-
nai, csecsen, orosz... Elterjedt a droghasz-
nilat, a rend8rség és az dllamapparatus igen
korrupt. Pénzzel majdnem mindent el lehe-
tett intézni, ugyanakkor munkdra birni még
pénzzel sem kénnyti az embereket. A dalok
leforditisdt példdul sokdig nem tudtam el-
érni, pedig ottani viszonylatban igen jé fi-
zetséget igértem és elSleget is adtam.

Biskekben két adatkdzl6t6l gytjtottem:
egy, a déli Os kornyékérdl szdrmaz6 asz-
szonytdl, valamint egy Nurak Abdirahma-
nov nevii eldadémiivésztél. Az Os kérnyé-
ki déli kirgiz népesség erds iszldmhite és a
tobbiekt6! eltérd kulrdrdja miate kiildn is fi-
gyelemre mélté. Ezt a déli anyagot késébb
Somfai Kara Ddvid gytijtésének dallamaival
egészitettem ki.

*

A 2002-Es NARYN-VIDEKI GYUJTES

Mint emlitettem, az els6 gyfijtés elétt meg-
ismerkedtem a Narynbél szdrmazé Ulanbek
Tingailik Uuluval. A szegény, zdrt és idegen
befolyédstél szinte teljesen mentes Naryn
megyén beliil kézpontnak a kinai hatdrhoz
kézel esé At-Bagit vdlaszrortuk, ite és a kor-
nyezd tizende faluban gytjtdttiink. A szer-
vezés egészen kivil6 volt. Kisérém apja este
telefondlt a megldtogatandé falvakba, és mi-
re reggel tiz 6ra koriil kiérriink, mdr szimos
kivilé adatkdzlé virt minket. Velitk kezd-
titk a gytijeést egy kozponti helyen, majd a
hdzakban folyrattuk. Ezen a kérnyéken a
népzenegylijtés szempontjibdl jobb volt a
helyzet, mint Issyk-K&l mentén. Ezt mutat-
ta a gy(jtott hiromszdzharmine dal meny-
nyisége és féleg zenei mindsége. Ezeket tiz
faluban és a nyiri szdllisok jurtdiban gytj-
tottitk nyolevanhat férfitdl és néedl.

*

A 2004-Es GYUJTES

Mir 2002-ben elhatdroztam, hogy minden-
képpen folytatni fogom az At-Bag1 kornyéki
gytijtést. A hegyek ovezte tizenét falu zené-
je egy tjabb kiegészitd expediciéval feltérké-
pezhetének tlint. Reméltem, hogy igy rész-
letes kép késziilhet egy adott drea zenéjérél.
Emellett 2004-ben még egy nagyobb gytij-
tést is terveztem Talasba. Mér ldtszott, hogy

kiegészitve més kutatdk déli anyagaival, a
gylijtések végén a teljes kirgiz vokalis népze-
nérél is megbizhat6 anyag lesz a kezemben.

A visszatérést sziikségessé tette az is, hogy
2002-ben Narynban a felvett hatalmas dal-
lammennyiség ellenére a gytijtés utolsé nap-
jdig wjra és vjra addig ismeretlen dallamok
bukkantak el6. A 2004-es gytjtésre dpri-
lis-mdjus havdban keriilt sor. Kirgiz kisérém
ugyanaz az Ulanbek volt, akivel 2002-ben
At-Bagi kornyékén gytjtottem. Régebben
rendér volt, de leszerelt, apja pedig egyko-
ri paretitkdr, most 0jsdgird, igazi kirgiz ha-
zafl, aki hatalmdt nem arra hasznalta, hogy
meggazdagodjon, hanem védje kiszolgalta-
tott foldijeit. Mai napig nagy tisztelet dvezi,
jellemz6, hogy régi funkciondrius volta elle-
nére a valldsi ezant is 6 énekli.

2004-es megérkezésem elsd napjain Bis-
kekkel ismerkedtem, festményeker néze-
gettiink, sétdltunk, térképet vettiink, Az is-
mer6sdk szerint mostanaban egyre t6bb a
munkahely, de a lakdsok dra két év alatt a
két-hdromszoroséra nétt. [géretes lehets-
ség lenne a turizmus, de nagy a korrupcié,
és a kdzbiztonsdg is hagy kivdnnivalét maga
utdn.

Ulanbek elintézte a rendérségen a beje-
lentkezést, délutdn négy ora kériil autdval
indultunk Ar-Basi felé. A gydnyori, havas
hegyeket nézve, beszélgetve gyorsan telt az
idé, este tiz 6ra felé érkeztiink meg. Vacso-
ra, alvis. Allit6lag At-Bagiban meglehetésen
nagy a sugdrzds a kinai atomkisérletek mi-
att, igaz Biskekben is magas a szint.

At-Bagit 1810-ben alapitottdk, a selyem-
tit megélléhelye volt. Kérnyékén a Tien San
hegység egy gyonyorii vélgyében tizendt fa-
lu van. Ezekbe a falvakba a "20-as és a '30-
as években telepitették le erészakkal az ad-
dig nom4d kirgizeket. A bay-oktdl elvették
az 4llatokar, és a szegényeknek adtdk, pon-
tosabban kolhozokat hoztak létre. A bay-
okat szdmizték Ukrajndba vagy a Kauks-
zusba, nemigen jott vissza koziiliik senki. A
kérnyéken régebben féként gerik torzsbe-
liek lakeak, a sartbagss és mogoldor torzsek
késébb telepedtek ide. A tdrzsek hdzasod-
nak egymds kozote, régebben is igy volt, na-
gyobb fesziiltségek nincsenek.

Minden reggel nyolc kériil indultunk
gytijteni. A papa el6zéleg odatelefondlt a
falvakba, és mire a helyszinre értiink, mar
tiz-tizendt idésebb férfi és né virt minket a
kultdrhdzban, népviseletben, és kezdédhe-
tetta munka. Minden népzenegytjtének ez
az dlma: amint az egyik énckes kifogyott a
tuddsdbél, rikezdett a mdsik; ha valaki ha-
zament, jottek helyette mdsok. A kultdrhdz
utdn az emberek hdzaiban folytattuk a gyfij-
tést. Nem volt ritka, hogy egy nap hetven
dalt gytijtoetiink.
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Ismét csak egyetlen nap néhiny esemé-
nyeit idézem fel. Aprilis 25-én reggel egy
gozagik-ot, azaz ldtéasszonyt” kerestiink
fel. Uusoon kizi Turdububu a gerik torzs-
bél valé, Kazibek falvidban sziiletett. Isme-
ri a maltag, j6sol a j6v6rél, a virhaté rossz
és j6 eseményekrol. A rendSrségnek is segit
nyomozni, gy6gyit is. Kivdléan ismeri a Ko-
rint, imakat is mond. A jéslds mellett jaték-
figurdkat készit, ebbél él. Hosszu életet jé-
solt nekem, és azt, hogy egy j6 vizi szellem
timogat.

A ldtéasszony utdn Ac-Bagiban gytijtot-
tiink néhdny férfitdl és n6tél. A szdmos sira-
16 mellett felelgetds dal, gyermekdal, gyer-
mekeknek énekelt dal, fiatal ldny éneke, sze-
relmesdal, népdal, Caramazan valldsi ének,
valamint modernebb dalok bukkantak el6.
Az énekesek f6leg cerik térzsbeliek voltak.
Kildtogattunk a vdsdrba, ahol az fgéretek el-
lenére sem lehetett gytijteni, ezért visszatér-
tiink az eredeti helyszinre. Itt Asanova Ali-
sa, egy tizgyermekes mogoldor né énekelt
hisz, eddig még nem hallott dalt, mifaju-
kat tekintve altatdt, siratét, sorsdale, fiata-
lok dalir, lednybdcstiztatér, Caramazan-t,
bekbekeyt, hdbortiba indulé férjnek szélé
dalt, keserveseket, es6vardzslé éneker, me-
z6n végzett munka kdzbeni dalokat, felel-
get6s dalokat, legények daldt és mds nép-
dalokat. Ez a gytijiés szinte minden fontos
miifajbél példdt adott, masrészt sok érdekes
varidns, s6t néhdny kordbban dltalam nem
hallott dallamtipus is elékeriilt. Ennek na-
gyon megoriiltiink, mert az utolsé napok-
ban lényegében mar csak felvert dallamok
tobbé-kevésbbé ismert viltozatair taldltuk
meg. Mint 4ltaldban, este 6-7 6ra koriil ér-
tiink haza, farkaséhesen. Megvacsoraztunk,
dttekintettiik a gytjeést és megterveztiik a
kovetkez8 napot.

Az At-Bagi-beli gytijiés végeztével 4prilis
28-4n Biskekbe mentiink, Térok baritaink-
kal este az Operdt litogattuk meg. Alvds a
Dostluk hotelben, végre jo fiirds, kényel-
mes agy. Itt féleg oroszok illetve angolul be-
szél6 kiilfoldiek laknak; nem csoda, hiszen
egyetlen nap egy helybeli havi bérébe keriil.
Kuday buyursa — ha Isten is tigy akarja, hol-
nap Talas-ba megyiink.

A 2004-Es TALAS-VIDEKI GYUJTES

Aprilis 29-én indultunk Talasba. Elészor
Kazakisztdnon keresztiil akartunk oda ka-
nyarodni, nem volt azonban t6bbszori be-
lépésre jogosité vizumom, ezért a hatérrol
visszafordulva 4tszeltitk a héboritorta he-
gyeket. Az dreg auté régi gumijai nehezen
birkéztak meg a héviharok 4leal befujt ha-
vas, jeges utakkal, gyakran kellett kiszallni
és tolni. Nagy megkonnyebbiilésiinkre es-
tére mégiscsak 4tértiink a hegyen, és megér-
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Kétsoros, ion és frig bekbekey dallamok

keztiink Périzsba; igy hivjdk a hegy tdlolda-
lin levd, nem igazdn fényes vendéglét. Et-
tiink mantit és porport, majd tovabb gordiil-
tiink Talas megye Talas nevii székhelye felé.

Misnap reggel felfogadtunk egy helyi fia-
talembert, hogy segitsen a gytjtésben. El§-
szor helyi tandrokkal taldlkoztunk, akik, az
itteni értelmiségre jellemzd médon, oro-
szos dallamokon kiviil mdst nemigen tud-
tak. Még a Caramazan dallamok és a sira-
tok is eltorzult formdban, miivies elGadés-
ban hangzottak az el6addsukban. Kezd4d-
hetett a szokott feladat, részletesen elmagya-
rizni segitéinknek, mit is akarunk. Ez most
nem volt olyan nehéz feladat, mert Ulanbek
mdr mindent tudott.

Ezutdn Talasban és a koriilotte levé fal-
vakban rendkiviil eredményes gytijtést vé-
geztiink, ismét a napi hetven kériili dallam-
mennyiséggel. Tizenegy faluban hdromszdz-
harminchat dallamor taldltunk, ami ismét
szép teljesitménynek tlint. Itt is nagy a sze-
génység. Az egyik helyen (pl. Taldi-Bulak-
ban) viz nem volt, mashol dram, a WC sok
helyen az utca végén. A gylijtés itt is kony-
nyen ment, az 6regek szivesen jottek dssze,
és énekelték az egyik dalt a masik utdn.

A 2004-es Gt Osszességében még a két év-
vel kordbbindl is termékenyebb és haszno-
sabb volt, Otszdzhetvenhat dallamot vet-
tem fel huszonkét helyszinen mintegy két-
szaztizenhat énekestdl. Ujra felttint a dalok
ers viltozékonysaga, variabilitdsa; ez a kir-
giz hangszeres és vokilis zenei kultdra egyik
alapvetd sajtossdga, ami bizonyosan nem
a hanyatlds, felejtés jele, mert a kivdlé népi
énekesek, illetve a professzionilis hangszere-
sek el6addsit is jellemzi.

Végeredményben 2002-ben és 2004-ben
hdrom nagy teriileten (At-Bagi, Narin és Ta-
las) gytijtottem, elsésorban olyan dalokat,
amelyeker a kirgizek sajt népi kultdrdjuk-

hoz tartozénak tartanak. Ezek kézdte nagy
siséget mutaték, valldsi dalok és szovjer sl4-
gerek is voltak, ez utébbiakat inkdbb csak a
kontraszt kedvéért vettem fel, és mutatom
roviden be. Kirgizisztdnban a kirgiz népi
kultira erételjes hanyatldsa a ’30-as évek-
ben, a kolhozosits idején kezdddotr. Ek-
kor t6bb mindent (pl. a hagyomdnyos fejfe-
dét) betiltottak. A népdalokat ugyan nem,
de azok is elvesztették éltetetd kozegiiket.
Kész csoda, hogy ilyen sok helyen mégis
megérték a 21. szdzad elejét. Azok, akik a
'30-as, "40-es években voltak gyerekek, te-
hdt a gytijtés idején hetven-nyolcvan évesek,
még taldlkoztak az él6 kultirdval, legaldbb-
is annak er6s emlékeivel. A kvetkezd gene-
rdcié mdr nemigen, a hagyomdanyt elftijta a
kommunizmus. ;

Természetesen mi mdr csak a mile emlé-
keit gytijthetjiik, mégis ez az egyetlen lehet-
séges méd arra, hogy kiegészitsiik a korab-
bi gytijreményeket, dokumentiljuk és tu-
domédnyosan bemutassuk a jelenkori falusi
dallamrepertodrt, és megprébaljuk rekonst-
ruilni ennek a valaha nomad népnek a vo-
kalis népzenéjét. Kutatdsom értékét ndveli,
hogy ilyen jellegti, aredlis, és a torzsi hova-
tartozdst is figyelembe vevé gylijtés kordb-
ban Kirgizisztinban nem tértént. A felvert
anyag tehdt a zenei kivetkezteréseken kiviil
nyelvi és kulturalis tanulsdgok levondsdra is
alkalmas lehet.

Ez alkalommal csak a kordbbi magyar ku-
tatokrol emlékeztem meg, és kirgiz gytijiése-
imrél sz6ltam néhdny szét. A kirgiz népzene
irdnt érdekldd6k bdséges elemzéseket olvas-
hatnak, valamint hang- és video-felvéreleket
hallgathatnak-nézhetnek a most megjelent
kotetben és a kotet e-book viltozatdban.

Budapest, 2014. december hava

Sipos Jdnos
(www.zti.hu/sipos)
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